Tato postovni zasilka obsahuje dvé pravni oznameni:
(1) vyrozuméni o americkém urovnani skupinové zaloby proti
spoleénosti Lufthansa a (2) vyrozuméni o kanadském urovnani
skupinové zaloby proti spole¢nosti Lufthansa.

Muzete byt clenem vice skupin.

Prectéte si obé vyrozumeéni.



TOTO JE VYROZUMENiI O AMERICKEM UROVNANi SKUPINOVE ZALOBY
PROTI SPOLECNOSTI LUFTHANSA

DULEZITE PRAVNI SDELENi VSEM CLENUM SKUPINY UROVNANI S LUFTHANSOU
PREDEJTE PODNIKOVEMU VEDENI, PRIPADNE PRAVNIMU ZASTUPCI

UNITED STATES DISTRICT COURT
EASTERN DISTRICT OF NEW YORK
(OKRESNi SOUD SPOJENYCH STATU AMERICKYCH
OKRES EASTERN DISTRICT STATU NEW YORK)

IN RE (VE VECI) Hlavni spis 06-MD-1775 (JG) (VVP)

AIR CARGO SHIPPING SERVICES
ANTITRUST LITIGATION

(SOUDNI SPOR VE VECI ZNEUZITI
MONOPOLNIHO POSTAVENI VE
SLUZBACH NAKLADNI LETECKE
PREPRAVY)

MDL €. 1775

VYROZUMENI O NAVRHOVANEM UROVNANI

SKUPINOVE ZALOBY
SE ZALOVANYMI STRANAMI DEUTSCHE LUFTHANSA AG,
LUFTHANSA CARGO AG A SWISS INTERNATIONAL AIR LINES LTD.
VE VYSI 85 MILIONU DOLARU

Komu: VSEM OSOBAM, KTERE V OBDOBi OD 1.LEDNA 2000 DO 11.ZzARi 2006 ZAKOUPILY SLUZBY
NAKLADNi LETECKE PREPRAVY OD KTEREKOLI LETECKE DOPRAVNi SPOLECNOSTI NA PREPRAVU VE
SPOJENYCH STATECH, DO NEBO ZE SPOJENYCH STATU, A TO VEETNE OSOB, KTERE ZAKOUPILY TYTO SLUZBY
PROSTREDNICTViM TRETIHO DOPRAVCE.

PECLIVE SI PRECTETE CELE VYROZUMENI. VASE PRAVA MOHOU BYT DOTCENA SOUDNiM SPOREM,
KTERY U TOHOTO SOUDU PRAVE PROBIHA. TOTO VYROZUMENi VAM SDELUJE VASE MOZNOSTI
TYKAJICi SE SKUPINOVE ZALOBY VEETNE TOHO, CO MUSITE UDELAT, POKUD SE ROZHODNETE
ZiSKAT SVUJ PODIL NA FONDU UROVNANI VE VYS! 85 MILIONU USD.

Toto vyrozuméni je zasilano v souladu s Rule 23 of the Federal Rules of Civil Procedure and an
Order of the United States District Court for the Eastern District of New York (Ustanoveni 23 Federalniho
obc¢anského soudniho fadu a s pfikaz Okresniho soudu Spojenych statli americkych pro okres Eastern
District statu New York) (dale jen ,soud®).

Ugelem tohoto vyrozuméni je informovat vas o probihajicim soudnim sporu ve véci navrhované
skupinové Zaloby (dale jen ,Zaloba®) a CasteCném urovnani této zaloby se Zalovanymi stranami, tj.
Deutsche Lufthansa AG, Lufthansa Cargo AG a Swiss International Air Lines Ltd. (dale souhrnné jen

OTAZKY? VOLEJTE V USA A KANADE (BEZPLATNA LINKA): 1(800) 749-3518;
MEZINARODNI VOLANI (ZA POPLATEK): 1(941) 906-4822; NEBO NAVSTIVTE www.aircargosettlement.com
Uplny seznam bezplatnych i placenych telefonnich cisel dostupnych v jednotlivich zemich pro Air Cargo Settlement (Urovndni
za nakladni leteckou prepravu) je prrilohou tohoto tomuto vyrozumeni a lze jej také ziskat pri navsteveé webovych stranek.
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,Lufthansa®). Podle zaloby se udava, ze Lufthansa a dalSi zalované strany (které jsou definovany nize),
které nejsou soucasti urovnani, porusily antimonopolni zakony a statni zakony Spojenych statd
americkych v souvislosti s prodejem sluzeb nakladni letecké prepravy (dle nize uvedené definice).
Lufthansa souhlasila, ze v ramci feSeni naroku vzneseného proti ni v souvislosti s nakladni leteckou
prepravou zasilek ve Spojenych statech a do nebo ze Spojenych statl zaplati ¢astku 85 miliond USD a
bude spolupracovat pfi soudnim vymahani narokli vznesenych proti zbyvajicim Zalovanym stranam.

U soudu se bude dne 12. prosince 2008 konat vefejné nestranné projednani, které bude
posuzovat, zda ma byt dohoda o urovnani s Lufthansou schvalena. U&elem nestranného projednani je
rozhodnout, zda je dohoda o urovnani s Lufthansou spravedliva, pfiméfena a odpovidajici.

Vase moznosti jsou popsany dale v tomto vyrozumeéni a Ize je shrnout takto:

1. Muzete zlstat ve skupiné urovnani s Lufthansou a podat formulafé pro pfipojeni se
k naroku. Pokud jste toto vyrozumeéni obdrzeli postou, dostali jste spolu s nim také formular pro
pfipojeni se k naroku Pokud toto vyrozumeéni tete online nebo jste jeho kopii ziskali jinou cestou
nez postou od spravce narokl Air Cargo Settlement (Urovnani za nakladni leteckou pfepravu) ve
véci urovnani za nakladni leteckou prepravu, mlzete si formular pro pfipojeni se k naroku
vyzadat online na adrese www.aircargosettlement.com nebo zatelefonovat spravci naroku Air
Cargo Settlement (Urovnani za nakladni leteckou prepravu) ve véci urovnani za nakladni
leteckou prepravu: v USA a Kanadé na (bezplatné) €islo 1 (800) 749-3518 nebo mezinarodné na
(placené) ¢islo 1 (941) 906-4822. Uplny seznam bezplatnych i placenych telefonnich &isel pro
urovnani podle jednotlivych zemi je pfiloZzen k tomuto vyrozumeéni a je také dostupny online.

2. Mizete pisemné pozadat o vylouceni ze skupiny urovnani s Lufthansou. Pozadate-li
o vylouceni, nebudete mit narok podilet se na urovnani s Lufthansou. Pokud se ze skupiny
urovnani s Lufthansou nevylouéite, budete v pfipadé€, Ze soud vynese rozhodnuti schvalujici
dohodu o urovnani s Lufthansou, vazani zpro$ténim. Informace o vylou€eni jsou uvedeny
nize a jsou dostupné i online na www.aircargosettlement.com.

3. Muzete zlstat ve skupiné urovnani s Lufthansou, ale s namitkou. Nepozadate-li
o vylouceni ze skupiny urovnani s Lufthansou, muizete zustat ¢lenem skupiny urovnani
s Lufthansou a odevzdat formular pro pfipojeni se k naroku, ale sou¢asné také muzete podat
namitku proti libovolnému aspektu urovnani s Lufthansou. Kone€ny termin pro podani
namitky je 12. listopadu 2008.

4. Mate moznost nedélat nic. Nevyloucdite-li se ze skupiny urovnani s Lufthansou a
neodevzdate formulaf pro pfipojeni se k naroku, nebudete mit narok na ziskani vyplaty
z fondu urovnani s Lufthansou a zprostite Lufthansu narokd, které jsou ve zprosténi popsany.

l. POZADIi SOUDNIHO SPORU

A. Co je to skupinova zaloba?

Skupinova zaloba je soudni spor, ve kterém nékolik zastupujicich Zalujicich poda Zalobu proti
Zalovanym jménem svym a jménem podobné postavenych osob. Zastupujici zalujici, soud a pravni
zastupce jmenovany k tomu, aby zastupoval skupinu, jsou vSichni odpovédni za zajisténi toho, aby byly
odpovidajicim zpUusobem zastupovany zajmy vSech ¢lenl skupiny. Dulezité je, Zze ¢lenové skupiny
NEJSOU jednotlivé odpovédni za odménu advokatl nebo naklady pravniho zastupce na soudni fizeni.
PFi skupinové Zalobé se odména advokatl a naklady soudniho fizeni hradi z fondu urovnani (nebo
¢astky soudniho rozhodnuti) a musi byt schvaleny soudem.

OTAZKY? VOLEJTE V USA A KANADE (BEZPLATNA LINKA): 1(800) 749-3518;
MEZINARODNI VOLANI (ZA POPLATEK): 1(941) 906-4822; NEBO NAVSTIVTE www.aircargosettlement.com
Uplny seznam bezplatnych i placenych telefonnich cisel dostupnych v jednotlivich zemich pro Air Cargo Settlement (Urovndni
za nakladni leteckou prepravu) je prrilohou tohoto tomuto vyrozumeni a lze jej také ziskat pri navsteveé webovych stranek.
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Kdyz skupina uzavie s zalovanym navrhované urovnani, jako je napfiklad toto urovnani
s Lufthansou, bude soud vyZadovat, aby byla skupina o urovnani vyrozuména a dostala moznost vyjadfit
se. Poté se pfed soudem uskuteCni projednani, které rozhodne mimo jiné o tom, zda je navrhované
urovnani spravedlivé, pfimérené a odpovidajici.

B. Shrnuti zaloby

Zalujici v této zalobé tvrdi, Zze se spoleénost Lufthansa a dal$i zalované strany podilely na tajné
dohodé o stanoveni, zvySeni, udrzovani nebo stabilizaci cen za sluzby letecké nakladni dopravy
prostfednictvim koordinace pfirazek (poplatky, které prepravci zasilek uctuji k béznym prepravnim
sazbam za vicendaklady, napfiklad jako ,pfiraZku za palivo® nebo ,pfirazku za bezpecnost*), spole€nou
dohodou o zru$eni nebo zamezeni poskytovani slev z cen, dohodou o ziscich a rozdéleni zakaznik, to
vSe v rozporu s antimonopolnim zakonem a statnimi zakony Spojenych statd americkych. Zalujici strany
tvrdi, Ze v dlsledku toho ony a ostatni ¢lenové skupiny urovnani zaplatili za sluzby letecké nakladni
dopravy vice, nez kolik by byli zaplatili, kdyby k tomuto udajnému chovani nedos$lo. Kromé spolecnosti
Lufthansa patfi k ,zalovanym stranam*“ vyjmenovanym v tomto soudnim sporu tyto spole¢nosti:

AC Cargo LP Ethiopian Airlines Corp.
Aerolineas Brasileiras S.A (d/b/a Absa Cargo Airline) Japan Airlines International Co., Ltd.
Air Canada Kenya Airways Ltd.
Air China Cargo Company Ltd. (d/b/a Air China KLM Royal Dutch Airlines
Cargo) Korean Airlines Co., Ltd.
Air China Ltd. (d/b/a Air China) LAN Airlines S.A. (f/k/a LAN Chile S.A.)
Air Mauritius Ltd. Lan Cargo S.A.
Airways Corporation of New Zealand Ltd. (d/b/a Martinair Holland N.V.
Airways New Zealand) Nippon Cargo Airlines Co., Ltd.
Alitalia Linee Aeree Italiane S.p.A. Polar Air Cargo, Inc.
All Nippon Airways Co., Ltd. Qantas Airways Ltd.
Asiana Airlines, Inc. Scandinavian Airline Systems AB
Atlas Air Worldwide Holdings, Inc. Saudi Arabian Airlines, Ltd.
British Airways PLC Singapore Airlines Cargo PTE, Ltd.
Cargolux Airlines International S.A. Singapore Airlines, Ltd.
Cathay Pacific Airways, Ltd. Société Air France
DAS Air Ltd. (d/b/a Das Air Cargo) South African Airways (Proprietary), Ltd.
El Al Israel Airlines Thai Airways International Public Co., Ltd.
Emirates Airlines (d/b/a Emirates) Viacdo Aérea Rio-Grandense, S.A. (“VARIG”)

Uzavieni dohody o urovnani s zalujicimi stranami neznamena, Ze spole¢nost Lufthansa pfipousti,
ze by se dopustila nezakonného jednani uvadéného v této zalobé. Pokud by spole¢nost Lufthansa
neuzaviela se Zalujicimi stranami dohodu o urovnani, vznesla by viéi narokiim Zalujicich stran fadu bod
obhajoby. Kromé toho vstoupila spolecnost Lufthansa do programu shovivavosti U.S. Department of Justice
Antitrust Division (antimonopolni divize Ministerstva spravedinosti Spojenych statd americkych), ktery
zajistuje shovivavost vicéi spolecnostem, které v raném stadiu oznami viadnim vysetiovatelilm nezakonnou
antimonopolni ¢innost. Podle zakona Antitrust Criminal Penalty and Enhancement and Reform Act of 2004,
Pub. L. No. 208-137,118 Stat. 665 (June 22, 2004) (“ACPERA”) (zakon o trestnim postihu za poruseni
antimonopolniho chovani a zakon o vylepSeni a reformé& z roku 2004, publ. L & 208-137, 118 ust. 665
(22. Cervna 2004) [,ACPERA]) je potencialni odpovédnost spolecnosti Lufthansa v obCanskopravnim
soudnim sporu vyrazné& omezena na zakladé toho, Ze spoleCnost Lufthansa poskytla Zalujicim stranam
odpovidajici spolupraci, jak je stanoveno v zakoné ACPERA.

Zalujici strany ani spoleénost Lufthansa sva tvrzeni neprokazali. Soud nezaujima zadné stanovisko
ohledné toho, zda jsou tvrzeni Zalujicich spravna nebo zda se spolecnost Lufthansa nebo néktera ze
Zalovanych stran zapojily do jakéhokoli nezakonného jednani.

OTAZKY? VOLEJTE V USA A KANADE (BEZPLATNA LINKA): 1(800) 749-3518;
MEZINARODNI VOLANI (ZA POPLATEK): 1(941) 906-4822; NEBO NAVSTIVTE www.aircargosettlement.com
Uplny seznam bezplatnych i placenych telefonnich cisel dostupnych v jednotlivich zemich pro Air Cargo Settlement (Urovndni
za nakladni leteckou prepravu) je prrilohou tohoto tomuto vyrozumeni a lze jej také ziskat pri navsteveé webovych stranek.
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C. Definice skupiny urovnani s Lufthansou

Svym nafizenim ze dne 4. dubna 2008 soud piedbé&zné potvrdil skupinu urovnani s Lufthansou a
nafidil, aby osobam a subjektim, které spadaji do definice skupiny urovnani s Lufthansou (dale jen
sclenové skupiny urovnani s Lufthansou®), bylo zaslano toto vyrozuméni. Skupina urovnani s Lufthansou je
definovana jako:

VSechny fyzické a pravnické osoby, které v obdobi od 1.ledna 2000 do 11. zafi 2006
zakoupily od libovolného dopravce leteckych zasilek (mimo jiné v€etné zalovanych stran,
které jsou vyjmenovany v zalobé, a konkrétné vcetné spole€nosti Lufthansa) a/nebo
prostfednictvim libovolného jmenovaného i nejmenovaného uc€astnika tajné dohody (dale
souhrnné jen ,zalované strany“) sluzby nakladni letecké prepravy ve Spojenych statech
americkych, do nebo ze Spojenych statl americkych (dale jen ,sluzby nakladni letecké
prepravy”), v€etné fyzickych a pravnickych osob, které zakoupily sluzby nakladni letecké
pfepravy prostfednictvim tfetiho dopravce. Ze skupiny urovnani jsou vylouCeny Zalované
strany a jejich matefské spolecnosti, zaméstnanci, dcefiné a pfidruzené spoleCnosti a
v8echny organy statni spravy.

»oluzby nakladni letecké pfepravy” jsou definovany jako sluzby nakladni letecké pfepravy pro
pfepravu zasilek ve Spojenych statech americkych, do nebo ze Spojenych statli americkych.

UPOZORNUJEME, Ze skupina urovnani s Lufthansou se li§i od navrhované skupiny definované
v zalobé. Skupina urovnani s Lufthansou zahrnuje osoby, které zakoupily sluzby od libovolného dopravce
leteckych zasilek, véetné leteckych dopravcu, ktefi nejsou mezi zalovanymi stranami vyjmenovanymi
v Zalobé.

Il. SHRNUTi NAVRHOVANEHO UROVNANI S LUFTHANSOU

Nasledujici popis navrhované dohody o urovnani s Lufthansou je pouze jejim shrnutim. Dohoda
o urovnani s Lufthansou (v€etné Ctyf dodatku, které byly uzavieny), je podana u soudu na adrese, ktera je
uvedena v tomto vyrozumeéni, a je k dispozici na oficialni webové strance pfipadu Air Cargo Settlement
(Urovnani za nakladni leteckou pfepravu) na adrese (www.aircargosettlement.com).

Zalujici strany uzaviely urovnani s Lufthansou jménem skupiny urovnani s Lufthansou. Spole&nost
Lufthansa souhlasila s tim, Ze zaplati ¢astku 85 milioni USD (plus vzniklé uroky) a bude spolupracovat
s pravnimi zastupci skupiny urovnani v jejich pokracujicim soudnim sporu s ostatnimi Zalovanymi stranami.
Castka 85 miliond USD vyplacena spoleénosti Lufthansa plus vznikly drok (dale jen ,Fond urovnani
s Lufthansou®) bude snizen o Castku, kterou by obdrzeli &lenové skupiny urovnani, ktefi se vyloucili ze
skupiny urovnani s Lufthansou, kdyby byli zUstali ve skupiné urovnani s Lufthansou a odevzdali platny
formulaf pro pfipojeni se k naroku. Viz dohoda o urovnani, odstavec 46. Také pokud se spolecnost
Lufthansa vyrovna se subjektem, ktery se vylou€il ze skupiny urovnani s Lufthansou, ¢astkou vysSi, nez
kterou by subjekt ziskal podle podminek urovnani v Lufthansou, bude muset spole¢nost Lufthansa zaplatit
skupiné urovnani s Lufthansou doplatek na urovnani. Viz dohoda o urovnani, odstavec 65. Spole¢nost
Lufthansa bude zprosténa vSech narok(, které by proti ni v ramci zaloby mohly byt vzneseny jménem
skupiny urovnani s Lufthansou. Zaloba vznesena proti Zalovanym stranam, které se nezapojily do urovnani,
bude pokragovat. Zaloba bude pokracovat i proti spoleénosti Lufthansa v souvislosti s veskerymi naroky
vznesenymi Vv Zalobé&, kterych nebyla spoleénost Lufthansa zpros$téna vramci dohody o urovnani
s Lufthansou.

OTAZKY? VOLEJTE V USA A KANADE (BEZPLATNA LINKA): 1(800) 749-3518;
MEZINARODNI VOLANI (ZA POPLATEK): 1(941) 906-4822; NEBO NAVSTIVTE www.aircargosettlement.com
Uplny seznam bezplatych i placenych telefonnich cisel dostupnych v jednotlivych zemich pro Air Cargo Settlement (Urovndni za
ndkladni leteckou prepravu) je prilohou tohoto tomuto vyrozumeni a lze jej také ziskat pri navstévé webovych stranek.
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A. Pozadavky na spolupraci

Spoluprace spole¢nosti Lufthansa podle dohody o urovnani s Lufthansou zahrnuje poskytnuti:

. dokumentl a material(i tykajicich se prodeju sluzeb nakladni letecké prepravy spole¢nosti
Lufthansa ve Spojenych statech, do a ze Spojenych stat(;

. vSech dokumentu tykajicich se skute¢nych nebo potencidlnich sdéleni mezi dvéma nebo
vice Zzalovanymi stranami v souvislosti se stanovenim cen nebo zakaznikl pro sluzby
nakladni letecké prepravy; a

. vSech dokumentl tykajicich se obchodu v letecké nakladni prfepravé ve Spojenych statech,
do a ze Spojenych statl, které spole¢nost Lufthansa predlozZila United States Department of
Justice (Ministerstvu spravedinosti Spojenych statd americkych), European Commission
(Evropské komisi) a veSkerym dalSim narodnim organdm pro hospodarskou soutéz, které se
zabyvaji vySetfovanim odvétvi nakladni letecké prepravy (avSak mimo dokumentu
vytvofenych pro ucely tohoto vySetfovani advokaty spole¢nosti Lufthansa).

Kromé toho spole¢nost Lufthansa souhlasila, Ze by mohla na zakladé odlivodnéného pozadavku
predlozit dalsi dokumenty, které se vztahuji k narok(m Zzalujicich stran.

Spoluprace poskytovana podle dohody o urovnani s Lufthansou také vyzaduje, aby se spole€nost
Lufthansa schazela s pravnimi zastupci skupiny urovnani, a to tak casto, jak to bude odlvodnéné a
potfebné v ramci podpory prosazeni zaloby. Tato jednani zahrnuji pozadavek, aby spole¢nost Lufthansa
poskytla podrobny popis obsahujici vSechny skute¢nosti, které jsou ji o udajném antimonopolnim chovani
znamy.

Spole¢nost Lufthansa také souhlasila s tim, Ze uvolni své sou¢asné a byvalé ¢leny predstavenstva,
feditele a zaméstnance, ktefi byli vyslychani U.S. Department of Justice (Ministerstvem spravedinosti
Spojenych statl americkych), European Commission (Evropskou komisi) a dal§im narodnim organim pro
hospodaiskou soutéz, které se zabyvaji vySetiovanim odvétvi nakladni letecké pfepravy pro rozhovory,
prohlaseni nebo mistopfisezna prohlaseni, vypovédi a svédectvi u soudu. Spole¢nost Lufthansa souhlasila
s tim, Ze poskytne u soudu anebo vyslechu nebo prostfednictvim mistopfiseznych prohlaseni nebo
prohlaseni zastupce, ktefi jsou opravnéni zajistit, aby mezi dikazy byly pfipustény dokumenty, které
spolec¢nost Lufthansa predklada v této zalobé, a dlkazy o prodeji sluzeb nakladni letecké prepravy
spolecnosti Lufthansa anebo s nimi souvisejicich pfirazkach.

B. Zprosténi

POKUD SE NEVYLOUCITE ZE SKUPINY UROVNANi S LUFTHANSOU, AZ DOHODA O UROVNANi S LUFTHANSOU
NABUDE PRAVNi MOCI, ZPROSTUJETE SPOLECNOST LUFTHANSA ODPOVEDNOSTI ZA NiZE UVEDENE NAROKY A
TOTO ZPROSTENI VE VECI DOHODY O UROVNANi S LUFTHANSOU PRO VAS BUDE ZAVAZNE — | KDYZ NEPODATE
FORMULAR PRO PRIPOJENi SE K NAROKU NEBO SE NEBUDETE PODILET NA FONDU UROVNANi S LUFTHANSOU.

Vyménou za uhradu ve vysi 85 miliond USD provedenou spole¢nosti Lufthansa (ktera bude snizena
o Castku pro Cleny skupiny urovnani s Lufthansou, ktefi se sami vyloucili) a zasadni spolupraci poskytnutou
spole¢nosti Lufthansa budou ¢lenové skupiny urovnani s Lufthansou vazani nasledujicim zprosténim
narokl, které bude zahrnuto do skupinového rozsudku, jak je uvedeno v dohodé o urovnani:

OTAZKY? VOLEJTE V USA A KANADE (BEZPLATNA LINKA): 1(800) 749-3518;
MEZINARODNI VOLANI (ZA POPLATEK): 1(941) 906-4822; NEBO NAVSTIVTE www.aircargosettlement.com
Uplny seznam bezplatych i placenych telefonnich cisel dostupnych v jednotlivych zemich pro Air Cargo Settlement (Urovndni za
ndkladni leteckou prepravu) je prilohou tohoto tomuto vyrozumeni a lze jej také ziskat pri navstévé webovych stranek.

6




»Naroky“ znamenaji veSkeré zaloby, soudni pfe, naroky, prava, pozadavky, uplatnéni prava,
tvrzeni, Zalobni dlivody, rozpory, fizeni, ztraty, Skody, Ujmy na zdravi, odmény advokatd,
naklady, vydaje, dluhy, zavazky, rozsudky nebo opravné prostiedky (podle prava
spravedinosti nebo podle zakona).

Pojem ,zprosténé strany“ oznaluje spoleCné i jednotlivé spole¢nost Lufthansa, jeji
pfedchlidce, nastupce, matefské a dcefiné spolecnosti, divize, oddéleni, pfidruzené
spole¢nosti, dédice, vykonavatele, spravce a vSechny byvalé, sou€asné a budouci feditele,
Cleny predstavenstva, akcionare, partnery, zastupce, zmocnénce, uUfedniky, zaméstnance a
postupniky. Bez ohledu na vySe uvedené ,zprosténé strany“ nezahrnuji (i) jiné Zalované strany,
které byly dfive nebo jsou v souasné dobé uvedeny v zalobach; (ii) jiné Zalované strany,
(iv) byvalé zaméstnance, feditele nebo Cleny predstavenstva spole€nosti Lufthansa, u kterych
bylo pravnim zastupcem skupiny urovnani zjisténo, Ze odmitli v pfipadé odlvodnénych
pozadavk(l spolupracovat pfi rozhovorech, prohlasenich nebo mistopfiseznych prohlasenich,
vysleSich nebo svédectvich u soudu (odvolani se na pravo nevypovidat ve vlastni neprospéch
bude povazovano za odmitnuti spoluprace).

Pojem ,,zprostujici strany*“ oznacuje jednotlivé i spole¢né Zzalujici strany a vSechny ¢leny
skupiny urovnani [Lufthansa] jako jednotlivce i za vSechny fyzické nebo pravnické osoby, které
vznaseji narok jejich prostfednictvim jako dédic, spravce, obdarovany, pfedchidce, nastupce,
matefska spoleCnost, dcefina spoleCnost, jakykoli zastupce, akcionaf, partner, Cclen
predstavenstva, jakykoli vlastnik, pfidruzena spole¢nost, postupnik, zastupce, zaméstnanec,
kontraktor, zmocnénec nebo pojistitel, a pravniho zastupce skupiny urovnani jako jednotlivce a
za v8echny fyzické nebo pravnické osoby, které jeho prostfednictvim vznaseji narok jako
dédic, spravce, obdarovany, pfedchlidce, naslednik, matefska spole¢nost, dcefina spole¢nost,
jakykoli zastupce, akcionaf, partner, Clen predstavenstva, jakykoli vlastnik, pfidruzena
spole€nost, postupnik, zastupce, zaméstnanec, kontraktor, zmocnénec nebo pojistitel.

Zprostujici strany timto zbavuji, uvolfuji a navzdy zprostuji zprosténé strany vSech narokl
vyplyvajicich nebo néjakym zplsobem souvisejicich se stanovenim cen nebo odmén za
sluzby nakladni letecké piepravy poskytnuté spoleCnosti Lufthansa, jakymkoliv dal$im
dopravcem leteckym nakladd (zahrnujici mimo jiné Zalované strany uvedené v zalobé) anebo
jmenované ¢i nejmenované ucastniky tajné dohody tykajici se pfepravy zasilek ve Spojenych
statech, do a ze Spojenych statl (vyslovné véetné, mimo jiné, narok tykajicich se poplatkl za
dopravu, pfirazek za palivo, pfirazek za bezpec€nost, celnich pfirazek ve Spojenych statech
americkych, pfirazek za vale¢né riziko, provizi, prémii, slev, avérl a vynosu nebo jinych
cenovych slozek nebo nahrad tykajicich se sluzeb nakladni letecké prepravy) bez ohledu na to,
zda tyto naroky byly vzneseny na zakladé federalniho, statniho, mistniho, psaného nebo
obycejového prava Ci jiného prava, zakoniku, pravidla nebo nafizeni jakékoli zemé nebo jiné
jurisdikce na svété, v&etné znamych i neznamych, oCekavanych i neolekavanych,
vznesenych i nevznesenych, pfedvidanych i nepfedvidanych, skute¢nych nebo moznych,
vyrovnanych i nevyrovnanych naroku, které byly, mohly byt nebo v budoucnosti mohou byt
vzneseny kteroukoli zprostujici stranou v jakékoli Zalobé nebo fizeni u jakéhokoli soudu nebo
féra v jakékoli zemi nebo jiné jurisdikci na svété, bez ohledu na pravni teorii a bez ohledu na
typ nebo vysi vymahané nahrady.

Zadné ustanoveni této listiny nebude v zadném pfipadé vykladano tak, ze zprostuje jednotlivé
naroky zalozené na nedbalosti, poruSeni smlouvy, slozeni kauce, nedodani, ztraté zbozi,
poSkozeném nebo opozdéném zbozi nebo podobné naroky souvisejici se sluzbami nakladni
letecké pfepravy provedené v souladu s Warsaw Convention (VarSavskou umluvou). Dale
nebude zadné ustanoveni této listiny vykladano tak, ze zprostuje naroky zalozené vyhradné
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na chovani, ke kterému doslo po 30. zafi 2006. Spole¢nost Lufthansa si vyhradné vyhrazuje
v8echna prava a prostfedky obhajoby v souvislosti s nezpros§ténymi naroky.

Zprostujici strany se zavazuji, Ze nebudou zprosténé strany Zalovat za Zadné transakce,
udalosti, okolnosti, jednani, nekonani nebo jevy libovolného typu nebo druhu, které vyplyvaji
ze Zalob nebo zprosténych narokl nebo s nimi souviseji [v pfedchozich odstavcich]. Tento
odstavec se nebude vztahovat na zadné Zaloby vymahajici dohodu o urovnani [Lufthansa]. . . .

[VySe popsané zprosténi a vySe popsany zavazek] predstavuje uplné a konecné zprosténi ze
strany zprostujicich stran.

Toto zprosténi ... pfedstavuje zieknuti se ustanoveni Section 1542 of the California Civil Code
and Section 20-7-11 of the South Dakota Codified Laws (§ 1542 Kalifornského ob¢anského
zakoniku a ustanoveni § 20-7-11 Kodifikovaného prava Jizni Dakoty), kde kazdy z nich
stanovi, ze ,[a] v8eobecné zprosténi se nevztahuje na naroky, o kterych véfitel v dobé
poskytnuti zprosténi nevi ani nema podezfeni, ze existuji v jeho prospéch, a které — kdyby
0 nich védél — by nutné ovlivnily jeho vyrovnani s dluznikem®, a dale predstavuje zfeknuti se
vSech podobnych ustanoveni, vyhlasek, nafizeni, pravidel nebo zasad podle psaného zakona
nebo prava spravedinosti libovolného jiného statu nebo pouzitelné jurisdikce. V souvislosti se
zfeknutim se a upusténim uvedenym v tomto odstavci, zalujici strany a jednotlivi Clenové
skupiny urovnani potvrzuji, ze jsou si védomi, ze mohou pozdéji zjistit skuteCnosti, které
budou dopliujici nebo se budou liSit od skuteCnosti, které znaji nebo o kterych véfi, Zze jsou
pravdivé ve vztahu k pfedmétné zalezitosti dohody o urovnani [s Lufthansou], ale ze jejich
umyslem je ... provést Uplné, konecné a trvalé zprosténi od vSech narokd [v ramci vyse
uvedeného zprosténi] a v ramci realizace tohoto zaméru zprosténi bude a zlistane platné bez
ohledu na zjisténi nebo existenci jakychkoliv dalSich nebo odliSnych skutenosti.

* * * * *

Dohoda o urovnani s Lufthansou nefesi ani nepiredstavuje vyporadani zadnych narokd kromé téch,
které jsou v dohodé uvedeny. V8echna prava ¢lend skupiny urovnani s Lufthansou vié&i byvalym,
souc¢asnym nebo budoucim Zalovanym stranam nebo Gc&astnikiim tajné dohody, byvalym zaméstnancim,
rfeditelim nebo ¢lenlm predstavenstva spolec¢nosti Lufthansa, u kterych bylo pravnim zastupcem skupiny
urovnani zjisténo, ze odmitli v pfipadé odlivodnénych pozadavkll spolupracovat pfi rozhovorech,
prohlasenich nebo mistopfiseznych prohlasenich, vyslesSich nebo svédectvich u soudu, nebo vigi jinym
fyzickym nebo pravnickym osobam s vyjimkou zprosténych stran jsou zalujicimi stranami a €leny skupiny
urovnani s Lufthansou vyslovné vyhrazeny.

1l KANADSKA SKUPINOVA ZALOBA

Soucgasti této postovni zasilky je vyrozuméni tykajici se urovnani kanadské skupinové zaloby se
spolecnosti Lufthansa (dale jen ,kanadské urovnani s Lufthansou®). Kanadské urovnani s Lufthansou se
tyka: VSech fyzickych a pravnickych osob, které v obdobi od 1.ledna 2000 do 11. zafi 2006 zakoupily
sluzby nakladni letecké prepravy od kterékoli letecké dopravni spole¢nosti na prepravu v Kanadé, do
Kanady nebo z Kanady, a to v&etné osob, které zakoupily tyto sluzby prostfednictvim tfetiho dopravce.

VSechny zasilky letecké naklady prepravy z Kanady do Spojenych statll a ze Spojenych statd do
Kanady se v8ak budou fidit zde projednavanym americkym urovnanim s Lufthansou, nikoli kanadskym
urovnanim s Lufthansou.
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Iv. MOZNOSTI, KTERE MAJi CLENOVE SKUPINY PODLE TOHOTO UROVNANI K DISPOZICI

A. Muzete zUstat ve skupiné urovnani s Lufthansou a odevzdat formular pro pfipojeni
se k naroku

Jste-li fyzickou osobou nebo subjektem, které spadaji do definice skupiny urovnani s Lufthansou,
ktera se nachazi v oddilu | (C) vy8e, stanete se Clenem skupiny urovnani s Lufthansou, pokud se
nerozhodnete se vylouCit. VasSe zajmy jako &lena skupiny urovnani s Lufthansou budou zastupovany
zastupujicimi zalujicimi a pravnimi zastupci skupiny urovnani. Miizete si vS§ak na vlastni naklady zajistit, aby
se dostavil vas vlastni pravni zastupce.

Pokud jste toto vyrozuméni obdrzeli postou, dostali jste také formular pro pfipojeni se k naroku. Pokud
toto vyrozumeéni ¢tete online nebo jste jeho kopii ziskali jinou cestou nez postou od spravce narokl ve véci
Air Cargo Settlement (Urovnani za nakladni leteckou prepravu), mizete si formular pro pfipojeni se k naroku
vyzadat online na www.aircargosettlement.com nebo zavolat spravci narokl ve véci Air Cargo Settlement
(Urovani za nakladni leteckou prepravu): v USA a Kanadé na (bezplatné) &islo 1 (800) 749-3518; nebo
mezinarodné na (placené) &islo 1 (941) 906-4822. Uplny seznam bezplatnych i placenych telefonnich &isel
pro Air Cargo Settlement (Urovnani za nakladni leteckou pfepravu) podle jednotlivych zemi je pfilozen
k tomuto vyrozuméni a je také dostupny online. Formular pro pfipojeni se k naroku si muzete vyzadat také
pisemné u spravce narokll ve véci Air Cargo Settlement (Urovnani za nakladni leteckou prepravu) na adrese
Air Cargo Settlement, c/o The Garden City Group, Inc., P.O. Box 9162, Dublin, OH 43017-4162, USA.

Vyplnény formular pro pfipojeni se k naroku je nutno zaslat zpét k spravci narokl ve véci Air Cargo
Settlement (Urovnani za nakladni leteckou prepravu) na adresu Air Cargo Settlement, c/o The Garden City
Group, Inc., P.O. Box 9162, Dublin, OH 43017-4162, USA. Postovni razitko nesmi mit pozdéjsi datum nez
12. Unor 2009 Pokud v¢as neodeslete fadné adresovany Formular pro pfipojeni se k naroku, mize byt vas
narok zamitnut a mize vam tak byt pfedem znemoznéno ziskat jakoukoli nahradu z fondu urovnani
spole¢nosti Lufthansa.

B. Muzete se vyloudit ze skupiny urovnani s Lufthansou

Chcete-li se vyloucit se skupiny urovnani s Lufthansou, musite zaslat pisemny pozadavek, kde bude
jasné uvedeno:

(1) vase jméno, adresa a telefonni Cislo;

(2) v§echna obchodni jména nebo nazvy podnik(i a adresy, které jste vy
nebo vas podnik pouzivali, a vSechny mateiské, dcefiné nebo
pridruzené spolec¢nosti, které zakoupily sluzby nakladni letecké
prepravy v libovolném okamziku v obdobi od 1.ledna 2000 do
11. zafi 2006 a které rovnéz zadaji o vylouc€eni ze skupiny urovnani
s Lufthansou;

(3) nazev zaloby (In re Air Cargo Shipping Services Antitrust Litigation)
(Soudni spor ve véci zneuZziti monopolniho postaveni ve sluzbach
nakladni letecké prepravy);

(4) podepsané prohlaseni ,Timto pozaduji/eme vylouéeni ze skupiny
urovnani s Lufthansou ve véci skupinového urovnani s Lufthansou
v pfipadu Air Cargo Shipping Services Antitrust Litigation (Soudni spor
ve véci zneuziti monopolniho postaveni ve sluzbach nakladni letecké
prepravy), MDL 1775“; a
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(5) také se od vas pozaduje, abyste oznacili vSechny letecké dopravce, od
kterych jste zakoupili sluzby letecké nakladni prepravy, a odhadli
celkovou c¢astku, kterou jste za sluzby letecké nakladni dopravy
zaplatili v obdobi od 1. ledna 2000 do 11. zafi 2006.

Pozadavky na vylouceni z urovnani s Lufthansou musi byt zaslany postou prvni tfidy (zadame vas,
abyste svou zadost o vylou€eni zaslali doporu¢eng, avSak neni to vase povinnost), s poStovnim razitkem
nejpozdéji k datu 12. listopadu 2008 na adresu:

Air Cargo Settlement
c/o The Garden City Group, Inc.
P.O. Box 9162
Dublin, OH 43017-4162 USA

Abyste mohli byt vylouc¢eni se skupiny urovnani s Lufthansou, musite véas pozadat
o vylouceni zde uvedenym zplisobem, a to i pokud jste podali nebo hodlate podat vlastni Zalobu
proti nékterym Zalovanym stranam na zakladé narokd plynoucich z chovani, které je predmétem
tohoto sporu.

Pokud jste se vylou ili ze skupiny urovnani s Lufthansou, nebudete vazani dohodou o urovnani
s Lufthansou a mizete nezavisle prosazovat naroky, které pripadné vici spole¢nosti Lufthansa mate, a to
na vlastni naklady. Pozadate-li v8ak o vylouCeni, nebudete mit narok na podil zfondu urovnani
s Lufthansou. Informace tykajici se vylouCeni jsou dostupné také na webovych strankach urovnani na
adrese www.aircargosettlement.com.

C. Muzete predlozit namitku proti podminkam urovnani

Pokud jste nepozadali o vyloueni ze skupiny urovnani s Lufthansou a mate proti urovnani namitky,
muzete se dostavit osobné nebo prostfednictvim pravniho zastupce (na své vlastni naklady) na nestranném
projednani a predlozit diilkazy nebo argumenty, které bude soud povazovat za vhodné a relevantni.

Aby mohl soud vase namitky zvazit, musite zaslat pisemnou namitku, ktera bude obsahovat:

(1) oznameni o umyslu dostavit se;

(2) doklad prokazujici €lenstvi ve skupiné urovnani s Lufthansou; a

(3) konkrétni divody namitky nebo divody, pro¢ se chcete dostavit a vyjadfrit,
a také veskeré dokumenty nebo pisemnosti, které chcete, aby soud posoudil.

Tato pisemna namitka musi byt podana u soudu a také zaslana postou pravnimu zastupci skupiny
urovnani a pravnimu zastupci spole¢nosti Lufthansa na adresy, které jsou uvedeny nize v oddilu VII, a to
nejpozdéji do 12. listopadu 2008. Osoba, kterda nepoda timto zplsobem namitku, bude povazovana za
osobu, ktera se namitek vzdala, a bude ji jizZ navzdy znemoznéno podat namitky tykajici se této Zaloby nebo
jiné zaloby &i fizeni, pokud neziska vyjimku na zakladé prokazaného padného diivodu, o ¢emz rozhodne
soud.

D. Mate moznost nedélat nic

Nevyloucite-li se ze skupiny urovnani s Lufthansou a nezaslete formular pro pfipojeni se k naroku,
nebudete mit narok na ziskani vyplaty z fondu urovnani Lufthansa a zprostite Lufthansu narokd, které jsou
ve zproSténi popsany.

OTAZKY? VOLEJTE V USA A KANADE (BEZPLATNA LINKA): 1(800) 749-3518;
MEZINARODNI VOLANI (ZA POPLATEK): 1(941) 906-4822; NEBO NAVSTIVTE www.aircargosettlement.com
Uplny seznam bezplatych i placenych telefonnich cisel dostupnych v jednotlivych zemich pro Air Cargo Settlement (Urovndni za
ndkladni leteckou prepravu) je prilohou tohoto tomuto vyrozumeni a lze jej také ziskat pri navstévé webovych stranek.

10




V. PLAN OF ALLOCATION (PLAN ROZDELEN:I)

Soud schvalil plan na rozdéleni fondu urovnani (v Cisté vy8i bez soudem schvalenych odmén
advokatll a uhrazenych vyloh soudniho Fizeni mezi ¢leny skupiny urovnani s Lufthansou, pfipadnych
dani z fondu urovnani s Lufthansou nebo s nim souvisejicich darovych vydajl, sniZzeni s ohledem na
vylouceni popsané v oddilu Il (B) tohoto vyrozuméni a pfipadnych arbitraznich vydaji popsanych
v odstavci 61 dohody o urovnani). Dale je uveden souhrn Plan of Allocation (,POA®) (Planu rozdéleni
[,PR).

POA (PR) stanovi, jakym zplisobem bude fond urovnani s Lufthansou (po Uhradé soudem
schvalenych pravnich odmén a vyloh a vSech ostatnich opravnénych vydajd uvedenych vyse) rozdélen a
pfidélen mezi ¢leny skupiny urovnani s Lufthansou, ktefi odevzdali platny formular pro pfipojeni se k naroku.
POA (PR) se vztahuje na pfimé i nepfimé nakupy sluzeb letecké naklady prepravy. Jak je uvedeno vyse
v oddilu | (C), ,sluzby nakladni letecké piepravy“ znamenaji sluzby nakladni letecké pfepravy pro pfepravu
zasilek ve Spojenych statech americkych, do nebo ze Spojenych statl americkych. Pro ucely vypoctu
pomérného dilu nahrady jednotlivého ¢lena skupiny urovnani s Lufthansou prevede spravce naroki
z urovnani ¢astky nakupu uvedené v jiné méné nez dolarech na ekvivalentni dolarové &astky, a to pomoci
sménnych kurzl platnych ke dni 11. zafi 2006.

A. Definice

Pfimy nakup sluzeb nakladni letecké prepravy je libovolny nakup téchto sluzeb fyzickou nebo
pravnickou osobou pifimo od leteckého dopravce bez vyuziti tfeti osoby. Napfiklad vyrobce, ktery zaplatil
leteckému dopravci za sluzby nakladni letecké pfepravy, provedl pfimy nakup. Zasilatel leteckého nakladu,
ktery zaplatil leteckému dopravci za sluzby nakladni letecké pfepravy, provedl pfimy nakup.

Nepiimy nakup sluzeb nakladni letecké pFepravy je libovolny nakup téchto sluzeb fyzickou nebo
pravnickou osobou, pfi které kupujici uskute€huje platbu za sluzby nakladni letecké pfepravy ve prospéch
fyzické nebo pravnické osoby, ktera neni leteckym nakladnim dopravcem poskytujicim sluzby nakladni
letecké piepravy. Napfiklad vyrobce, ktery si zajisti sluzby nakladni letecké pfepravy pomoci zasilatele
leteckého nakladu a zaplati tomuto zasilateli, provedl nepfimy nakup.

Nakup sluzeb nakladni letecké prepravy pro zasilky ze Spojenych statl nebo ve Spojenych statech
predstavuje odchozi nakup. Nakup sluzeb nakladni letecké prepravy pro zasilky do Spojenych statl
pfedstavuje prichozi nakup.

Americky kupujici nakladni letecké pfepravy je kupujici s trvalym bydlistém nebo sidlem v USA.
Zahraniéni_kupujici nakladni letecké prepravy je kupujici s trvalym bydlistém nebo sidlem mimo
uzemi USA.

B. Rozdéleni — primé nakupy

POA (PR) pfidéluje 82 % fondu urovnani s Lufthansou (po uhradé soudem schvalenych odmén
advokatll a vyloh a vS8ech ostatnich opravnénych vydaji uvedenych vyse) pfimym kupujicim sluzeb
nakladni letecké prepravy (dale jen ,pfimy fond“). Pro uCely vypoctu podilu €lena skupiny urovnani
s Lufthansou na pfimém fondu se nakupy pfichozich sluzeb nakladni letecké prepravy (fj. zasilky sméfujici
do Spojenych statll) oceni jako 1,625nasobek dolarové ¢astky téchto nakupl. Na sluzby odchozi nakladni
letecké dopravy (f. zasilky sméfujici ze Spojenych statl nebo realizované ve Spojenych statech) se
nevztahuje zadny nasobitel. Po vypoétu predbéznych podilll vSech pfimych americkych a zahrani¢nich
kupujicich (tj. dolarové ¢astky pfimych nakupl sluzeb nakladni letecké prepravy) podle POA (PR) provede
spravce urovnani rozdéleni zadateld — pfimych kupujicich do dvou skupin: Americti pfimi kupujici a
zahrani¢ni pfimi kupujici. Predbézné podily pfidélené Zzadatelim — pfimym kupujicim ve skupiné

OTAZKY? VOLEJTE V USA A KANADE (BEZPLATNA LINKA): 1(800) 749-3518;
MEZINARODNI VOLANI (ZA POPLATEK): 1(941) 906-4822; NEBO NAVSTIVTE www.aircargosettlement.com
Uplny seznam bezplatych i placenych telefonnich cisel dostupnych v jednotlivych zemich pro Air Cargo Settlement (Urovndni za
ndkladni leteckou prepravu) je prilohou tohoto tomuto vyrozumeni a lze jej také ziskat pri navstévé webovych stranek.
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americkych p¥fimych kupujicich budou koneéné. Cast pfimého fondu, ktera je tvofena predb&znymi podily
americkych pfimych kupujicich, bude rozdélena mezi ty americké Zadatele — pfimé kupuijici, ktefi odevzdali
platné formulafe pro pfipojeni se k naroku, a to umérné k uréené ¢astce jejich nakupu.

Pfedbézné podily pfidélené zahrani¢nim zadatelim — pfimym kupujicim budou seéteny a vytvofi tak
zahraniéni fond. Zahraniéni fond bude dale rozdélen takto: 85 procent zahrani¢nim pfimym kupujicim (dale
jen ,zahrani¢ni pfimy fond“) a 15 procent zahrani¢nim nepfimym kupujicim (dale jen ,zahrani¢ni nepfimy
fond®). Pro ucely vypocltu kone&ného podilu Elena skupiny urovnani s Lufthansou na zahrani¢nim pfimém
fondu a zahraniénim nepfimém fondu se nakupy pfichozich sluzeb nakladni letecké prepravy (tj. zasilky
smérujici do Spojenych statll) oceni jako 1,625nasobek dolarové ¢astky téchto nakupl. Na sluzby odchozi
nakladni letecké dopravy (ti. zasilky sméfujici ze Spojenych statli nebo realizované ve Spojenych statech)
se nevztahuje zadny nasobitel. Po stanoveni dolarovych ¢&astek zahrani¢nich pfimych nakupl sluzeb
nakladni letecké prepravy bude pfidélené procento této nahrady rozdéleno ze zahrani¢niho fondu tém
Zzadatelm — zahrani¢nim pfimym kupujicim, ktefi odevzdali platny formulaF pro pfipojeni se k naroku, a to
umérné kK jejich ur€ené ¢astce nakupu.

C. Rozdéleni — nepfimé nakupy

Po stanoveni dolarovych ¢astek zahrani¢nich nepfimych nakupu sluzeb nakladni letecké prepravy,
jak je stanoveno v POA (PR) dle vySe uvedeného popisu, bude pfidélené procento této nahrady rozdéleno
ze zahrani¢niho nepfimého fondu tém zadatelim — zahrani¢nim nepfimym kupujicim, ktefi odevzdali platny
formulaf pro pfipojeni se k naroku, a to umérné Kk jejich ur€ené Castce nakupu. Pfipadna penézni Castka,
ktera na zakladé rozhodnuti soudu zlistane v zahrani¢nim nepfimém fondu po vyplaceni v§ech platnych
narokl zahrani¢nich nepfimych kupujicich, bude pfidana do zahrani¢niho pfimého fondu pro ucely
rozdéleni zahrani¢nim pfimym kupujicim.

Zbyvajicich 18 % fondu urovnani s Lufthansou (po Uhradé soudem schvalenych odmén a vyloh
advokatll) bylo pridéleno americkym nepfimym kupujicim sluzeb nakladni letecké prepravy. Pro ucely
vypoctu kone&ného podilu €lena skupiny urovnani s Lufthansou na fondu urovnani, ktery bude pfidélen
americkym nepfimym kupujicim sluzeb nakladni letecké pfepravy se pfichozi sluzby nakladni letecké
prepravy (fj. zasilky smérfujici do Spojenych statll) oceni jako 1,625nasobek dolarové ¢astky téchto nakup.
Na sluzby odchozi nakladni letecké dopravy (ti. zasilky sméfujici ze Spojenych statli nebo realizované ve
Spojenych statech) se nevztahuje Zadny nasobitel. Po uréeni dolarové ¢astky nepfimych nakupl sluzeb
nakladni letecké pfepravy bude nepfimy fond rozdélen mezi ¢leny skupiny urovnani s Lufthansou, ktefi
odevzdali platny formular pro pfipojeni se k naroku, a to umérné k jejich ¢astce nakupu. V rozsahu, v jakém
nebude nepfimy fond vyéerpan, bude zbyvajici zlstatek pfidan do pfimého fondu pro ucely rozdéleni
pfimym kupujicim.

VL. PRAVNi ODMENY A NAKLADY

Pravni zastupci, ktefi zastupuji Zalujici strany a navrhovanou skupinu (v&etné& skupiny urovnani
s Lufthansou) v této Zalobé k dneSnimu datu nedostali zadnou Uhradu za své sluzby ¢i nahradu vydaju,
které jim vznikly. Jak bylo uvedeno vyse, nejste osobné odpovédni za thradu odmén nebo vydaji advokat(.
Jako nahradu za svdj ¢as a riziko pfi prosazovani soudniho feSeni na zakladé odmény, ktera plné zavisi na
vysSi vysouzené ¢astky, pozada pravni zastupce skupiny urovnani soud, aby rozhodl o odméné advokatl —
ktera bude odectena zfondu urovnani s Lufthansou — v ¢astce nepfevySujici 30 % fondu urovnani
s Lufthansou, a také o nahradé jejich vydajl, které jim vznikly ve skute¢né vysi v pribéhu soudniho fizeni.
Tato nahrada nebude pfevySovat 2,5 milionu USD.

OTAZKY? VOLEJTE V USA A KANADE (BEZPLATNA LINKA): 1(800) 749-3518;
MEZINARODNI VOLANI (ZA POPLATEK): 1(941) 906-4822; NEBO NAVSTIVTE www.aircargosettlement.com
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VI. NESTRANNE PROJEDNANi A PRAVO NA NAMITKU

Soud naplanoval ,nestranné projednani“ na 12. prosince 2008 v 11:30. Bude se konat v Slavnostni
soudni sini soudu United States District Court for the Eastern District of New York (soud Spojenych stati
americkych pro okres Eastern District statu New York), United States Courthouse, 225 Cadman Plaza East,
Brooklyn, NY 11201. Vramci nestranného projednani soud rozhodne, zda je dohoda o urovnani
s Lufthansou spravedliva, pfiméfena a odpovidajici. Soud v rdmci nestranného projednani zvazi také
pozadavek pravnich zastupcl skupiny na advokatni odmény a vylohy soudniho fizeni. Datum a &as
nestranného jednani se mohou kdykoli bez dal§iho oznameni zménit, proto vam doporu€ujeme, abyste si
Cas a misto ovéfili, pokud se chcete projednani zuc€astnit.

NevylouCite-li se ze skupiny urovnani s Lufthansou, mate pravo dostavit se osobné nebo
prostiednictvim fadné povéreného pravniho zastupce a predlozit divody, pro¢ by dohoda o urovnani
s Lufthansou nebo jiné Zadosti mély &i nemély byt schvaleny jako spravedlivé, pfiméfené a odpovidajici.
Chcete-li se vSak dostavit, musite zaslat pisemné oznameni spolu s pfipadnymi materialy, které by mél
soud podle vas zvazit. Oznameni a materialy musi soud obdrzet (na adresu soudniho Ufednika, ktera je
uvedena vyse) nejpozdéji 12. listopadu 2008. Oboji musi byt zaslano také na adresu pravniho zastupce
skupiny urovnani a na adresu pravniho zastupce spoleénosti Lufthansa:

Pravni zastupce pro spoleé¢nosti Deutsche Lufthansa AG,
Lufthansa Cargo AG a Swiss International Air Lines Ltd.

Eric J. Mahr

Natalya K. Scimeca

WILMER CUTLER PICKERING HALE AND
DORRLLP

1875 Pennsylvania Avenue, N.W.
Washington, D.C. 20006

(202) 663-6000
Eric.Mahr@wilmerhale.com
Natalya.Scimeca@wilmerhale.com

OTAZKY? VOLEJTE V USA A KANADE (BEZPLATNA LINKA): 1(800) 749-3518;
MEZINARODNI VOLANI (ZA POPLATEK): 1(941) 906-4822; NEBO NAVSTIVTE www.aircargosettlement.com
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Pravni zastupce skupiny urovnani

Michael D. Hausfeld

COHEN, MILSTEIN, HAUSFELD &
ToLL P.L.L.C.

1100 New York Avenue, N.W.,

Suite 500 West

Washington, D.C. 20005

(202) 408-4600

mhausfeld@CMHT.com

Robert N. Kaplan

KAPLAN FOX & KILSHEIMER LLP
850 Third Avenue

New York, NY 10022

(212) 687-1980
rkaplan@kaplanfox.com

Henry A. Cirillo

THE FURTH FIRM LLP

225 Bush Street, 15th Floor
San Francisco, CA 94104
(415) 433-2070
hcirillo@furth.com

Steven N. Williams (SW-6198)
COTCHETT, PITRE & MCCARTHY
840 Malcolm Road, Suite 200
Burlingame, CA 94010

(650) 697-6997
swilliams@cpmlegal.com

Hollis Salzman

LABATON SUCHAROW LLP
140 Broadway

New York, NY 10005
(212) 907-0700
hsalzman@labaton.com

Howard J. Sedran

LEVIN, FISHBEIN, SEDRAN & BERMAN
510 Walnut Street

Philadelphia, PA 19106

(215) 592-1500
hsedran@]Ifsblaw.com

W. Joseph Bruckner

LOCKRIDGE GRINDAL NAUEN P.L.L.P.
100 Washington Avenue South,
Suite 2200

Minneapolis, MN 55401

(612) 339-6900
wjbruckner@locklaw.com

Christopher Lovell

LOVELL STEWART HALEBIAN LLP
500 Fifth Avenue, Suite 58

New York, NY 10110

(212) 608-1900
clovell@lshllp.com

VIIl. ZMENA ADRESY

Pokud jste toto vyrozuméni dostali na jinou adresu, nez je adresa predtisténa na formulafi pro
pfipojeni se k naroku, nebo pokud se vase adresa zménila, zadejte, prosim, aktualni informace online na
www.aircargosettliement.com nebo je zaslete spravci narokd ve véci Air Cargo Settlement (Urovnani za
nakladni leteckou pfepravu) na adresu:

Air Cargo Settlement
c/o The Garden City Group, Inc.
P.O. Box 9162
Dublin, OH 43017-4162 USA

OTAZKY? VOLEJTE V USA A KANADE (BEZPLATNA LINKA): 1(800) 749-3518;
MEZINARODNI VOLANI (ZA POPLATEK): 1(941) 906-4822; NEBO NAVSTIVTE www.aircargosettlement.com
Uplny seznam bezplatych i placenych telefonnich cisel dostupnych v jednotlivych zemich pro Air Cargo Settlement (Urovndni za
ndkladni leteckou prepravu) je prilohou tohoto tomuto vyrozumeni a lze jej také ziskat pri navstévé webovych stranek.
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IX.  SPRAVCE NAROKU VE VECI AIR CARGO SETTLEMENT
(UROVNANI ZA NAKLADNi LETECKOU PREPRAVU)

Dalsi informace o urovnani s Lufthansou jsou k dispozici na oficialni webové strance urovnani na
adrese www.aircargosettlement.com. Pokud na této webové strance nenajdete odpovéd na svou otazku,
muzete se obratit formou e-mailu na spravce narokl ve véci Air Cargo Settlement (Urovnani za nakladni
leteckou prepravu): administrator@aircargosettiement.com. Spravce narokl ve véci Air Cargo Settlement
(Urovnani za nakladni leteckou pfepravu) mizete také kontaktovat telefonicky. V USA a Kanadé muzete
volat bezplatné na Cislo 1 (800) 749-3518. Volate-li na bezplatné Cislo v USA a Kanadé z mista mimo
dané zemé, bude hovor zpoplatnén. Z mist mimo USA a Kanadu muzete volat na nasledujici cisla:
1 (941) 906-4822. Telefonni hovory na toto telefonni Cislo jsou zpoplatnény. Podivejte se do pfilozeného
seznamu bezplatnych a placenych telefonnich ¢&isel rozdélenych podle zemé, na kterych muzete
kontaktovat spravce narok( ve véci Air Cargo Settlement (Urovnani za nakladni leteckou piepravu). Spravci
narokl ve veéci Air Cargo Settlement (Urovnani za nakladni leteckou prepravu) miizete také napsat na
nasledujici adresu:

Air Cargo Settlement
c/o The Garden City Group, Inc.
P.O. Box 9162
Dublin, OH 43017-4162 USA

Toto vyrozuméni je dostupné také v mnoha dalSich jazycich. Pokud tyto materidly potfebujete
v jiném jazyce, navstivte webovou stranku, zavolejte na informacni linku, napiSte spravce narok( ve véci Air
Cargo Settlement (Urovnani za nakladni leteckou pfepravu) na vySe uvedenou adresu nebo zaSlete e-mail
na adresu administrator@aircargosettlement.com.

X. DALSIi INFORMACE

Dohoda o urovnani s Lufthansou a dal$i dokumenty podané v ramci této zaloby jsou dostupné
online na adrese www.aircargosettlement.com. Jsou také k dispozici k nahlédnuti v ramci bé&zné pracovni
doby v kancelafi soudniho ufednika na adrese United States District Court for the Eastern District of
New York, 225 Cadman Plaza East, Brooklyn, NY 11201. Mate-li néjaké dotazy tykajici se tohoto
vyrozuméni nebo dohody o urovnani s Lufthansou, mliZzete se obratit na libovolného nize uvedeného
pravniho zastupce skupiny urovnani, a to pisemné na adresu:

OTAZKY? VOLEJTE V USA A KANADE (BEZPLATNA LINKA): 1(800) 749-3518;
MEZINARODNI VOLANI (ZA POPLATEK): 1(941) 906-4822; NEBO NAVSTIVTE www.aircargosettlement.com
Uplny seznam bezplatych i placenych telefonnich cisel dostupnych v jednotlivych zemich pro Air Cargo Settlement (Urovndni za
ndkladni leteckou prepravu) je prilohou tohoto tomuto vyrozumeni a lze jej také ziskat pri navstévé webovych stranek.
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NEOBRACEJTE SE NA SOUDCE NEBO SOUDNiIHO UREDNIKA

Dne: 4. dubna 2008 Z ROZHODNUTI SOUDU

Clerk of Court

United States District Court

for the Eastern District of New York
United States Courthouse

225 Cadman Plaza East

Brooklyn, NY 11201
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NUTECH BRANDS INC. v. AIR CANADA | Ontario Superior Court of Justice
CARGO et al (a jini) (Vy8Si soud statu Ontario)
Court File No. 50389CP
(Soudni spis ¢. 50389CP)

KAREN McKAY v. ACE AVIATION Supreme Court of British Columbia
HOLDING INC. et al (a jini) (Nejvyssi soud statu Britska Kolumbie)
Vancouver Registry No. S-067490
(Vancouverské registraéni €. S-067490)

CARTISE SPORTS INC. v. DEUTSCHE Québec Superior Court
LUFTHANSA AG et al (a jini) (Vy8Si soud statu Québec)
500-06-000344-065

VYROZUMENI O NAVRHOVANEM UROVNANI
KANADSKE SKUPINOVE ZALOBY PROTI ZALOVANYM STRANAM
DEUTSCHE LUFTHANSA AG, LUFTHANSA CARGO AG,

A SWISS INTERNATIONAL AIR LINES LTD.

TOTO VYROZUMENI SE MUZE TYKAT VASICH PRAV,
CTETE POZORNE

KOMU: VSem fyzickym a pravnickym osobam, které v obdobi od 1. ledna 2000 do
11. zafi 2006 zakoupily sluzby nakladni dopravy od kterékoli letecké dopravni spoleénosti na
prepravu v Kanadé, do Kanady nebo z Kanady (vyjma prepravy mezi Kanadou a Spojenymi
staty), véetné fyzickych a pravnickych osob, které zakoupily tyto sluzby prostiednictvim
tiretiho dopravce.

Toto vyrozuméni vam bylo zaslano, protoZze vaSe prava mohou byt dotena urovnanim
urc€itych skupinovych Zalob, které se projednavaji v Kanadé proti spole¢nostem Deutsche Lufthansa
AG, Lufthansa Cargo AG a Swiss International Air Lines Ltd. (v tomto oznameni budou tyto ffi
spolecnosti oznaCovany jako ,Lufthansa®). Tyto zaloby vznesli urCiti Zalobci za vas a dalSi ¢leny
skupiny, ktefi si zakoupili od spole€nosti Lufthansa sluzby letecké dopravy pro pfepravu v Kanadé, do
Kanady nebo z Kanady (vyjma pfepravy mezi Kanadou a Spojenymi staty). Podle Zaloby se
spole¢nost Lufthansa spolu s mnoha dalSimi leteckymi dopravnimi spole¢nostmi dohodla na
stanoveni cen za sluzby letecké nakladni dopravy a tim se dopustila poruseni kanadského zakona o
hospodarské soutéZi. Spole¢nost Lufthansa uzaviela s kanadskymi Zalobci dohodu o urovnani, ktera
zahrnuje mimo jiné zavazek spolecnosti Lufthansa vyplatit kanadskym skupinam Zzalobcl ¢&astku
5338 000 USD a poskytnout informace, které pomohou skupinam vymahat své naroky vici dalSim
leteckym dopravnim spoleCnostem, které se podilely na udajné tajné dohodé o stanoveni cen.

Podobna skupinova zaloba se projednava ve Spojenych statech. Ve Spojenych statech bylo
dosazeno dohody o urovnani mezi americkymi Zalobci a spoleCnosti Lufthansa. Pokud jste si
zakoupili sluzby letecké dopravy pro pfepravu mezi Spojenymi staty a Kanadou, jste ¢lenem skupiny
zalobcu v ramci americké dohody o urovnani a o svych pravech se dozvite v americkém vyrozumeéni
0 navrhovaném urovnani skupinove Zaloby. Americka dohoda o urovnani a americké vyrozumeéni o
navrhovaném urovnani skupinové Zaloby je k dispozici na adrese www.aircargosettlement.com.

OTAZKY? VOLEJTE V USA A KANADE (BEZPLATNA LINKA): 1(800) 749-3518;
MEZINARODNI VOLANI (ZA POPLATEK): 1(941) 906-4822; NEBO NAVSTIVTE www.aircargosettlement.com
Uplny seznam bezplatnych i placenych telefonnich cisel dostupnych v jednotlivych zemich pro Air Cargo Settlement (Urovndni
za nadkladni leteckou prepravu) je prilohou tohoto tomuto vyrozuméni a lze jej také ziskat pri navstéve webovych stranek.
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l. CO JE TO SKUPINOVA ZALOBA?

Skupinové Zaloby predkladaji zastupujici Zalobci a o narocich a pravech vice osob se
rozhoduje v jednom soudnim fizeni. Tak se Ize vyhnout tomu, aby stovky nebo dokonce tisice lidi
musely podavat podobné jednotlivé Zzaloby; soudu to umozniuje vyfeSit zaloby efektivnéji a
hospodarnéji a také to zarucCuje, Ze lidé s podobnymi naroky dosahnou podobného vysledku.
Ve skupinové Zalobé& ma soud povinnost zajistit spravedinost Zaloby a feSeni skupinové Zaloby
zastupujicimi zalobci a pravniky zastupujicimi skupinu (zde ,pravni zastupce skupiny urovnani®,
protoze bylo dosazeno urovnani). Clenové skupiny urovnani NEJSOU jednotlivé odpovédni za
naklady nebo poplatky pravniho zastupei skupiny urovnani, které budou stanoveny soudem. V tomto
pfipadé budou vSechny takové naklady a poplatky uhrazeny z fondu urovnani.

Il. PREHLED KANADSKYCH SKUPINOVYCH ZALOB

V soucasnosti probiha Fizeni o skupinovych Zalobach proti spole¢nosti Lufthansa u tfi riznych
kanadskych soudu — Supreme Court of British Columbia (Nejvy$si soud Britské Kolumbie), Ontario
Superior Court of Justice (VyS8i soud v Ontariu) a Québec Superior Court (Vy$si soud v Québecu) —
(souhrnné ,kanadské skupinové Zaloby“). Zalobci vznesli obvinéni, Ze spole¢nost Lufthansa a dalsi
Zalované strany se podilely na tajné dohodé o stanoveni, zvySeni, udrzovani nebo stabilizaci cen za
sluzby letecké nakladni dopravy prostfednictvim rdznych mechanismi, mimo jiné ucétovanim
prfemrsténych pfirazek, spoleénou dohodou o zruSeni poskytovani slev z cen uctovanych za leteckou
nakladni dopravu a dohodou o ziscich a rozdéleni zakazniku. Zalobci tvrdi, Ze v disledku toho oni a
¢lenové kanadské skupiny urovnani zaplatili za sluzby letecké nakladni dopravy podstatné vice, nez
kolik by byli zaplatili, kdyby k tomuto udajnému chovani nedoslo.

Kanadské skupinové Zaloby se tykaji z velké €asti pfirazek uétovanych Zalovanymi stranami.
PFirazky jsou poplatky nad ramec béznych poplatkl za leteckou nakladni dopravu, které letecké
dopravni spolec¢nosti UCtuji zakaznikim udajné za ucelem kompenzace urcitych externich nakladu,
napfiklad vysSich nakladd na palivo a vyS$Sich nakladd souvisejicich s bezpeénostnimi opatfenimi po
Utocich ve Spojenych statech v zafi 2001. Zalujici strany tvrdi, Ze Zalované strany se zu&astnily tajné
dohody o stanoveni vySe téchto pfirazek a svych vynosu.

Pravnici spole¢nosti Lufthansa a pravni zastupce kanadské skupiny urovnani provedli
nezavisle rozsahlé vysetfovani a ekonomickou analyzu $kod, které udajné utrpély skupiny urovnani
v disledku udajného jednani Zalovanych stran. Diky tomu Zalujici strany ziskaly pfed vyhotovenim
kanadské dohody o urovnani vyznamné znalosti o narocich a obhajobé v tomto pfipadu.

M. SHRNUTi NAVRHOVANE KANADSKE DOHODY O UROVNANI

Nasledujici popis navrhované kanadské dohody o urovnani pfedstavuje pouze shrnuti.
Kanadskou dohodu o urovnani si mlzete precist na webové strance vytvofené pro toto urovnani
(www.aircargosettlement.com).

A. Proces schvalovani dohody o urovnani

Nez kanadska dohoda o urovnani nabyde ucinnosti, musi ji schvalit vSechny tfi kanadské
soudy. U kazdého soudu probéhne verfejné jednani, kde budou vzneseny argumenty pro schvaleni
kanadské dohody o urovnani. Implementace kanadské dohody o urovnani zavisi na schvaleni
americké dohody o urovnani u amerického soudu (U.S. Court). V pfipadé, Ze americka dohoda o
urovnani nebude u amerického soudu (U.S. Court) schvalena, kanadské Zzalujici strany nebo
spole¢nost Lufthansa se mohou rozhodnout kanadskou dohodu o urovnani ukongit.

OTAZKY? VOLEJTE V USA A KANADE (BEZPLATNA LINKA): 1(800) 749-3518;
MEZINARODNI VOLANI (ZA POPLATEK): 1(941) 906-4822; NEBO NAVSTIVTE www.aircargosettlement.com
Uplny seznam bezplatnych i placenych telefonnich cisel dostupnych v jednotlivych zemich pro Air Cargo Settlement (Urovndni
za nadkladni leteckou prepravu) je prilohou tohoto tomuto vyrozuméni a lze jej také ziskat pri navstéve webovych stranek.
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B. Prehled kanadské dohody o urovnani

1. Clenové a zastoupeni skupiny urovnani

Kanadska dohoda o urovnani tvofi tfi skupiny urovnani. Kazda skupina urovnani spada pod
soudni pravomoc jednoho soudu. Pravnické a fyzické osoby se sidlem v Britské Kolumbii spadaji do
skupiny urovnani Britské Kolumbie a soudni pravomoc Supreme Court of British Columbia
(NejvysSiho soudu Britské Kolumbie), pravnické a fyzické osoby se sidlem v Québecu (v€etné
spolecnosti s 50 nebo méné zaméstnanci) tvofi skupinu urovnani Québecu a spadaji pod soudni
pravomoc Québec Superior Court (Vy38Siho soudu v Québecu) a pravnické a fyzické osoby mimo
Cleny skupiny urovnani Britské Kolumbie a skupiny urovnani Québecu spadaji do skupiny urovnani
Ontaria a pod soudni pravomoc Ontario Superior Court of Justice (Vy$Siho soudu v Ontariu).

Souhrnné skupina urovnani Britské Kolumbie, skupina urovnani Québecu a skupina urovnani
Ontaria zahrnuiji:

vSechny osoby, které v obdobi od 1. ledna 2000 do 11. zafi 2006 zakoupily sluzby
nakladni dopravy na pfepravu do Kanady, z Kanady nebo v Kanadé, v€etné osob,
které zakoupily tyto sluzby prostfednictvim tfetiho dopravce, od kterékoli letecké
dopravni spole¢nosti, mimo jiné vetné Zalovanych stran a konkrétné vcéetné
spolecnosti Lufthansa. Ze skupin(y) urovnani jsou vylouceny Zalované strany a
jejich matefské spoleCnosti, zaméstnanci, dcefiné a pfidruzené spolecnosti, feditelé
a Clenové predstavenstva.

Podminkou pro €lenstvi v jedné nebo vice skupinach urovnani je zakoupeni alespon jedné
sluzby letecké nakladni dopravy v obdobi od 1. ledna 2000 do 11. zafi 2006.

KOUPE SLUZEB LETECKE DOPRAVY MEZI SPOJENYMI STATY A KANADOU V URCENEM OBDOBI SPADAJI DO
AMERICKE DOHODY O UROVANI, A NIKOLI DO KANADSKE DOHODY O UROVNANI. POKUD JSTE S| ZAKOUPILI
SLUZBY LETECKE DOPRAVY PRO PREPRAVU MEZI SPOJENYMI STATY A KANADOU, JSTE CLENEM SKUPINY
V AMERICKE DOHODE O UROVNANi A O SVYCH PRAVECH SE DOZVITE V AMERICKEM VYROZUMENI O
NAVRHOVANEM UROVNANIi SKUPINOVE ZALOBY.

Pravnimi zastupci kanadskych skupin urovnani jsou nasledujici pravni firmy (,pravni zastupce
kanadské skupiny urovnani“): Siskinds"-F, Sutts, Strosberg'‘", Harrison Pensa"", Camp Fiorante
Matthews a Liebman & Associés.

2, Pfinosy plynouci pro skupiny urovnani z kanadské dohody o urovnani

Kanadsky fond urovnani: Podle podminek kanadské dohody o urovnani se spole¢nost Lufthansa
zavazala zaplatit ¢astku 5 338 000 USD do fondu urovnani ve prospéch kanadskych skupin urovnani.

Spoluprace: Podle podminek kanadské dohody o urovnani spoleénost Lufthansa opravriuje pravniho
zastupce kanadské skupiny urovnani anebo jejich odborniky uc€astnit se vSech jednani, vypovédi,
schlizek advokatli nebo rozhovoru, kterych se Uc€astni pravni zastupce americké skupiny urovnani
podle podminek americké dohody o urovnani a které se podle nazoru pravniho zastupce kanadské
skupiny urovnani tykaji sluzeb letecké nakladni dopravy v Kanadé, do Kanady nebo z Kanady
v rozhodném Casovém obdobi. Kanadské skupiny urovnani maji také narok na videchny materialy pro
spolupraci, které byly nebo budou poskytnuty spole¢nosti Lufthansa pravnimu zastupci americké
skupiny urovnani. Kromé toho spole¢nost Lufthansa uvolni na své vlastni ndklady své souCasné nebo
byvalé Cleny pfedstavenstva, feditele a zaméstnance pro rozhovory, prohlaSeni anebo pfisezna
prohlaseni, vypovédi a svédectvi u soudu za konkrétnich podminek stanovenych v kanadské dohodé

OTAZKY? VOLEJTE V USA A KANADE (BEZPLATNA LINKA): 1(800) 749-3518;
MEZINARODNI VOLANI (ZA POPLATEK): 1(941) 906-4822; NEBO NAVSTIVTE www.aircargosettlement.com
Uplny seznam bezplatnych i placenych telefonnich cisel dostupnych v jednotlivych zemich pro Air Cargo Settlement (Urovndni
za nadkladni leteckou prepravu) je prilohou tohoto tomuto vyrozuméni a lze jej také ziskat pri navstéve webovych stranek.
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o urovnani. Spole¢nost Lufthansa vynalozi pfiméfené Usili, aby zajistila, ze se byvali ¢lenové
predstavenstva, feditelé a zaméstnanci dostavi k rozhovorim, vypovédim a svédectvi u soudu a
poskytnou prohlaseni anebo pfisezna pfihlaseni.

Jak uz bylo uvedeno vysSe, spole¢nost Lufthansa se zavazala zajistit rozsahlou spolupraci a
podporu v pokracujicim sporu skupiny urovnani proti Zalovanym stranam, které jsou vyjmenovany
jako u&astnici soudniho sporu.

Spole¢nost Lufthansa prostfednictvim realizace kanadské dohody o urovnani nepfiznava
Z2adné protipravni jednani na sveé strané. Pokud by v téchto pfipadech nebylo dosaZeno urovnani,
spolecnost Lufthansa by vic¢i narokiim zalujicich vznesla nékolik bodd obhajoby.

C. Zprosténi

POKUD SE NEROZHODNETE VYLOUCIT SE ZE SKUPINY UROVNANIi, AZ DOHODA O UROVNANi NABYDE PRAVNI
MOCI, ZPROSTUJETE SPOLECNOST LUFTHANSA ODPOVEDNOSTI ZA VSECHNY NAROKY SOUVISEJICi S TIMTO
PRIPADEM A ZPROSTENi ANEBO UMLUVA VAS ZAVAZUJE NEPODAVAT ZALOBU, COZ JE SOUCASTI
KANADSKE DOHODY O UROVNANI. POKUD CLENOVE SKUPINY UROVNANI V QUEBECU, KTERI ZAHAJILI NEBO
ZAHAJi SOUDNI RIiZENi, NEZASTAVI TOTO RiZENi DO TERMINU PRO VYLOUCENI ZE SKUPINY QUEBECU, BUDE
TO POVAZOVANO ZA ROZHODNUTI K NEUCASTI.

Zprosténi obsazené v kanadské dohodé o urovnani nasleduje nize:

Od data ucinnosti a za podminky zaplaceni &astky urovnani a spinéni dalSich
zasadnich podminek uvedenych v dohodé o urovnani, v€etné zavazku spole¢nosti
Lufthansa nadale dodrzovat ustanoveni o spolupraci v této dohodé, zproStujici
strany timto zprosti a navzdy osvobodi zprosténé strany od odpovédnosti za
veskeré naroky plynouci ze zprosténych narok(l nebo s nimi jakymkoli zpisobem
souvisejici.

Pojem ,,zprosténé strany“ oznacuje spolec¢né i jednotlivé spole¢nost Lufthansa a
vSechny jeji jednotlivé souCasné i byvalé, pfimé i nepfimé pfedchldce, nasledniky,
matefské a dcefiné spole¢nosti, divize, oddéleni, pfidruzené spoleénosti, dédice,
vykonavatele, spravce a vSechny byvalé, souCasné a budouci feditele, Eleny
predstavenstva, akcionafe, partnery, agenty, zmocnénce, ufedniky, zaméstnance a
postupniky. Nicméné mezi ,zprosténé strany” nepatfi Zadna jina Zalovana strana,
ktera byla nebo je jmenovana v Zalobach nebo bude jmenovana v Zalobach
v budoucnu.

Pojem ,,zprostujici strany“ oznacuje jednotlivé i spole¢né Zalobce a &leny skupiny
urovnani jako jednotlivce i za vSechny fyzické nebo pravnické osoby, které vznaseji
narok jejich prostfednictvim jako dédic, spravce, obdarovany, predchldce,
naslednik, matefska spole¢nost, dcefind spolecnost, jakykoli zastupce, akcionafr,
partner, Clen pfedstavenstva, jakykoli vlastnik, pfidruzena spole¢nost, postupnik,
agent, zaméstnanec, kontraktor, zmocnénec nebo pojistitel, se ktery platné a v€as
nerozhodne k neucasti zplisobem a v terminu uvedeném nize, a pravniho zastupce
skupiny jako jednotlivce a za vSechny fyzické nebo pravnické osoby, které jeho
prostfednictvim vznaseji narok jako dédic, spravce, obdarovany, pfedchidce,
naslednik, matefska spole¢nost, dcefina spole¢nost, jakykoli zastupce, akcionafr,
partner, Clen pfedstavenstva, jakykoli vlastnik, pfidruzena spole¢nost, postupnik,
agent, zaméstnanec, kontraktor, zmocnénec nebo pojistitel.

OTAZKY? VOLEJTE V USA A KANADE (BEZPLATNA LINKA): 1(800) 749-3518;
MEZINARODNI VOLANI (ZA POPLATEK): 1(941) 906-4822; NEBO NAVSTIVTE www.aircargosettlement.com
Uplny seznam bezplatnych i placenych telefonnich cisel dostupnych v jednotlivych zemich pro Air Cargo Settlement (Urovndni
za nadkladni leteckou prepravu) je prilohou tohoto tomuto vyrozuméni a lze jej také ziskat pri navstéve webovych stranek.
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Pojem ,,zprosténé naroky“ oznacuje vSechny naroky vyplyvajici nebo né&jakym
zplUsobem souvisejici se stanovenim cen nebo odmén za sluzby letecké nakladni
dopravy (vyslovné zahrnujici mimo jiné naroky tykajici se poplatkli za dopravu,
pfirazky za palivo, pfirazek za bezpecCnost, celnich pfirazek, pfirazek za valeCné
riziko, navigacnich pfirazek, provizi, prémii, slev, uvérld a vynosul), na zakladé
federalniho nebo provinéniho prava, psaného nebo obecného prava ¢i jiného
prava, zakoniku, pravidla nebo nafizeni jakékoli zemé& nebo jiné jurisdikce na
sveté, vcCetné znamych i neznamych, podezfivanych i nepodezfivanych,
vznesenych i nevznesenych, pfedvidanych i nepfedvidanych, skute¢nych nebo
moznych, vyrovnanych i nevyrovnanych narokl (vyslovné zahrnujici mimo jiné
naroky tykajici se poplatki za dopravu, pfirazky za palivo, pfirazek za bezpecnost,
celnich pfirazek, pfirazek za valeéné riziko, navigaCnich pfirazek, provizi, prémii,
slev, uvérl a vynosu), které byly, mohly byt nebo v budoucnosti mohou byt
vzneseny kteroukoli zprostujici stranou v jakékoli Zalobé nebo Fizeni u jakéhokoli
soudu nebo féra v jakékoli zemi nebo jiné jurisdikci na svété, bez ohledu na pravni
teorii a bez ohledu na typ nebo vy3i vymahané nahrady. Nic, co je zde uvedeno,
nebude v Zadném pfipadé vykladano tak, Zze ,zprosténé naroky“ zahrnuji naroky
tykajici se vyhradné chovani, ke kterému doslo po datu uzavieni této dohody o
urovnani.

Bez ohledu na zprosténi obsazené v kanadské dohodé o urovnani pro uc€astniky skupinové
Zaloby se sidlem v jakékoli provincii nebo oblasti, kde zprosténi jednoho pachatele pFedstavuje
zprosténi vSech ostatnich pachatelll, kanadska dohoda o urovnani stanovi, Ze tito u€astnici skupinové
zaloby nezprostuji spole¢nost Lufthansa, ale misto toho se zavazuji nezalovat, nevznaset zadné
naroky ani nehrozit zahajenim, nezahajovat nebo nepokraovat v Zzadné Zalobé proti spole€nosti
Lufthansa tykajici se tohoto pfipadu, a to v Zadné jurisdikci.

Kanadska dohoda o urovnani nefesSi ani nepfedstavuje vypofadani zadnych narokd kromé
téchto zprosténych narokl vuci zprosténym stranam Lufthansa. VSechna prava uc€astnikd skupiny
urovnani vuci vSem byvalym, souasnym nebo budoucim zalovanym stranam nebo dalSim
ucastnikiim tajné dohody ¢i jiné fyzické nebo pravnické vyjma zprosténych stran si zalobci a U€astnici
kanadské skupiny urovnani vyslovné vyhrazuiji.

D. Poplatky za pravni zastoupeni kanadské skupiny urovnani

Poplatky, naklady a dané pravniho zastupce kanadské skupiny urovnani budou stanoveny
soudy a vyplaceny z kanadského fondu urovnani. Castka vyzadovana na poplatky pravnich zastupct
kanadské skupiny urovnani nepfekroCi 25 % vySe kanadského fondu urovnani plus naklady a dané
vzniklé ke dni schvaleni urovnani soudem. Kromé toho si pravni zastupci kanadské skupiny urovnani
vyhrazuji pravo vznést u soudu navrh na uhradu pfipadnych budoucich nepfiznivych rozhodnuti o
nakladech do maximalni vy$se 500 000 CDN a budoucich uhrad do maximalni vy§e 500 000 CDN
z kanadského fondu urovnani.

OTAZKY? VOLEJTE V USA A KANADE (BEZPLATNA LINKA): 1(800) 749-3518;
MEZINARODNI VOLANI (ZA POPLATEK): 1(941) 906-4822; NEBO NAVSTIVTE www.aircargosettlement.com
Uplny seznam bezplatnych i placenych telefonnich cisel dostupnych v jednotlivych zemich pro Air Cargo Settlement (Urovndni
za nadkladni leteckou prepravu) je prilohou tohoto tomuto vyrozuméni a lze jej také ziskat pri navstéve webovych stranek.
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Iv. JAK SE PRIHLASIT K ODBERU DALSICH INFORMACI A PODILU NA PLNENi UROVNANI

Pravni zastupci kanadské skupiny urovnani navrhuji ponechat kanadsky fond urovnani ve
sveéfenstvi pro budouci prospéch uc€astniki kanadské skupinové Zaloby. Pokud jste toto vyrozuméni
obdrzeli postou, nemusite provadét Zadné kroky, aby vam byly zasilany dal$i informace. Pokud jste
vSak toto vyrozuméni neobdrzeli postou, musite se zaregistrovat u spravce naroku, aby vam
byly zasilany postou dalSi informace véetné vyrozuméni o budoucim rozdéleni kanadského
fondu urovnani.

Zaregistrovat se muzete online na adrese www.aircargosettlement.com vyplnénim online
registracniho formulafe nebo stazenim a zaslanim vyplnéného registracniho formulafe na adresu Air
Cargo Settlement, c/o The Garden City Group, Inc., P.O. Box 9162, Dublin, OH, 43017-4162, USA.
Chcete-li se zaregistrovat, mizete také zavolat v USA nebo Kanadé na (bezplatné) &islo Air Cargo
Settlement (Urovnani za nakladni leteckou prepravu) 1 (800) 749-3518 nebo mezinarodné na
(placené) &islo 1 (941) 906-4822. Uplny seznam bezplatnych i placenych telefonnich &isel urovnani
Air Cargo Settlement (Urovnani za nakladni leteckou pfepravu) podle jednotlivych zemi je pfilozen
k tomuto vyrozuméni a je také dostupny online. Spravci narokd Air Cargo Settlement (Urovnani za
nakladni leteckou pfepravu) v urovnani sporu letecké dopravy muzete také napsat na adresu
uvedenou nize a vyzadat si registracni formular.

V. POSTUP VYLOUCENI ZE SKUPINOVE ZALOBY

Pokud se nerozhodnete k neucasti, budou pro vas zavazné podminky kanadské dohody o
urovnani, bude-li schvalena. Pokud se rozhodnete zUstat u€astnikem kanadské skupinové Zaloby a
nerozhodnete se k neucasti, nebudete moci vznést nebo pokraovat v jiné Zalobé nebo pravnim
fizeni tykajicim se poruseni zakona o hospodarské soutézi, jako je dohoda o stanoveni cen, nebo jiné
Zalobé tykajici se udajného jednani na trhu letecké nakladni dopravy. V budoucnu nebude poskytnuto
Z2adné dalsi pravo rozhodnout se k neuasti v kanadské skupinové Zalobé&. Pokud se rozhodnete
k neucasti v kanadské skupinové Zalobé&, nebudete se moci podilet na kanadské dohodé o urovnani
ani jiném urovnani nebo rozsudku dosazeného proti dalSim Zalovanym stranam, které se urovnani
neucastni.

Skupiny urovnani v Ontariu anebo Britské Kolumbii: Pokud se chcete vyloucit z jedné z téchto skupin,
musite tak ucinit zaslanim pisemné zadosti o vylou¢eni doporu¢enou postovni zasilkou, s vyzadanim
potvrzeni o doru€eni, zaplacenym postovnym a oznacenou postovnim razitkem s datem 12. listopadu
2008 na nasledujici adresu:

Air Cargo Settlement
c/o The Garden City Group, Inc.
P.O. Box 9162
Dublin, OH 43017-4162 USA

Skupina urovnani v Québecu: Pokud se chcete vyloucit ze skupiny urovnani v Québecu, musite tak
ucinit zaslanim pisemné Zadosti o vylou€eni doporu¢enou postovni zasilkou, s vyzadanim potvrzeni
o doruceni, zaplacenym postovhym a oznacenou poStovnim razitkem s datem nejpozdéji
12. listopadu 2008 na nasledujici adresu:

Clerk of the Superior Court of Québec
1 Notre-Dame Street East
Montréal, Québec H2Y 1B6

OTAZKY? VOLEJTE V USA A KANADE (BEZPLATNA LINKA): 1(800) 749-3518;
MEZINARODNI VOLANI (ZA POPLATEK): 1(941) 906-4822; NEBO NAVSTIVTE www.aircargosettlement.com
Uplny seznam bezplatnych i placenych telefonnich cisel dostupnych v jednotlivych zemich pro Air Cargo Settlement (Urovndni
za nadkladni leteckou prepravu) je prilohou tohoto tomuto vyrozuméni a lze jej také ziskat pri navstéve webovych stranek.
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Povinné udaje: Ve vSech Zadostech o vylou€eni z kanadské skupinové Zaloby musi byt jasné
uvedeny tyto Udaje:

e vaSe jméno, adresa a telefonni Cislo

e vSechna obchodni jména a adresy, které jste vy nebo vas podnik pouzivali, a vSechny
matefské, dcefiné nebo pfidruzené spoleCnosti, které zakoupily sluzby letecké
nakladni dopravy vrozhodném obdobi a rovnéz Zadaji o vylou€eni ze skupiny
urovnani

e nazev pripadu (Canadian Air Cargo Shipping Services Class Actions)
(Skupinové Zaloby za kanadské sluzby letecké nakladni dopravy)

e skupina nebo skupiny, ze které si pfejete byt vylouceni

o celkova hodnota vSech sluzeb letecké nakladni dopravy, které jste zakoupili v obdobi
od 1. ledna 2000 do 11. zafi 2006

e podepsané prohlaSeni ,Timto pozZaduji/eme vylou€eni ze skupiny navrhovaného
urovnani ve véci Canadian Air Cargo Shipping Services Class Action (Skupinové
Zaloby za kanadské sluzby letecké nakladni dopravy)*.

ABYSTEMOHLI BYT VYLOUCENI A KANADSKE SKUPINOVE ZALOBY, MUSITE VCAS POZADAT O VYLOUCENI
VYSE UVEDENYM ZPUSOBEM, A TO | POKUD JSTE PODALI NEBO HODLATE PODAT VLASTNi ZALOBU PROTI
NEKTERYM ZALOVANYM STRANAM NA ZAKLADE NAROKU PLYMOUCICH Z CHOVANI, KTERE JE PREDMETEM
TOHOTO SPORU. POKUD CLENOVE SKUPINY UROVNANI V QUEBECU, KTERI ZAHAJILI NEBO ZAHAJi SOUDNI
RIZENi, NEUKONCIi TOTO RIiZENi DO TERMINU VYLOUCENI ZE SKUPINY QUEBECU, BUDE TO POVAZOVANO ZA
ROZHODNUTI K NEUCASTI.

VL. SOUDNIi JEDNANi O SCHVALENi UROVNANI
Soudniho jednani o schvaleni urovnani se nemusite ucastnit.

V Kanadé musi kanadskou dohodu o urovnani schvalit vSechny soudy, aby mohla vstoupit v
platnost. Navrh na schvaleni kanadské dohody o urovnani bude projednavan u Ontario Superior
Court of Justice (Vy3Siho soudu v Ontariu) ve mésté London dne 28. ledna 2009 v 10:00, u Superior
Court of Québec (Vyssiho soudu v Québecu) ve mésté Montreal dne 9. a 10. bfezna 2009 v 9:00 a u
Supreme Court of British Columbia (Nejvy$Siho soudu Britské Kolumbie) ve mésté Vancouver dne
27. Gnora 2009 v 10.00. Ugastnici skupinové Zaloby maiji pravo Gdastnit se jednani a uginit podani
v souvislosti kanadskou dohodou o urovnani. Pokud se chcete k urovnani vyjadfit nebo viéi nému
vznést namitku, musite do 12. listopadu 2008 dorucit pisemny navrh vS§em nize uvedenym pravnik{m.

OTAZKY? VOLEJTE V USA A KANADE (BEZPLATNA LINKA): 1(800) 749-3518;
MEZINARODNI VOLANI (ZA POPLATEK): 1(941) 906-4822; NEBO NAVSTIVTE www.aircargosettlement.com
Uplny seznam bezplatnych i placenych telefonnich cisel dostupnych v jednotlivych zemich pro Air Cargo Settlement (Urovndni
za nadkladni leteckou prepravu) je prilohou tohoto tomuto vyrozuméni a lze jej také ziskat pri navstéve webovych stranek.
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Ugastnici skupinové Zaloby mimo skupinu urovnani Robert E. Kwinter

v Québecu musi zaslat namitky pravnimu zastupci Blake, Cassels & Graydon LLP
kanadské skupiny zalobcu: 199 Bay Street
Suite 2800, Commerce Court West
Charles M. Wright Toronto, ON M5L 1A9
Siskinds LLP (416) 863-2400
680 Waterloo Street
London, ON NG6A 3V8 Kanadsti pravni zastupci pro spole¢nost
1-800-461-6166 Deutsche Lufthansa AG, Lufthansa Cargo AG

a Swiss International Air Lines Ltd.
Ugastnici skupinové Zaloby ze skupiny urovnani

v Québecu musi zaslat namitky pravnimu zastupci
skupiny urovnani v Québecu:

Irwin Liebman

Liebman Associés

1 Westmount Square #1500
Montreal, Québec H3Z 2P9
(514) 846-0666

VSechny navrhy budou pfedany pfislusnému soudu a vS8echny registrovana pisemna podani
budou posouzena pfislusnym soudem. Pokud nepodate pisemné podani do 12. listopadu 2008,
nebudete mit narok na ustni ani jinou Uuc¢ast na jednani o schvaleni urovnani.

Datum a Cas jednani se mize zménit bez dalSiho upozornéni.

VI.  SPRAVCE NAROKU V UROVNANI AIR CARGO SETTLEMENT
(UROVNANI ZA NAKLADNI LETECKOU PREPRAVU)

Dalsi informace o urovnani jsou k dispozici na oficialni webové strance urovnani na adrese
www.aircargosettlement.com. Na webové strance je uvedena e-mailova adresa, na které mizete
kontaktovat spravce narokl v urovnani ve véci letecké dopravy Air Cargo Settlement (Urovnani za
nakladni leteckou pfepravu). Spravce narokl v urovnani ve véci letecké nakladni dopravy Air Cargo
Settlement (Urovnani za nakladni leteckou pfepravu) muzete také kontaktovat telefonicky: V USA
nebo Kanadé na (bezplatném) cisle 1 (800) 749-3518 nebo mezinarodné na (placeném) Ccisle
1 (941) 906-4822. Volani na bezplatné cislo pro USA nebo Kanadu mimo tyto zemé je také
zpoplatnéno. UpIny seznam bezplatnych i placenych telefonnich &isel je pfiloZzen k tomuto vyrozuméni
a seznam je také dispozici online na adrese www.aircargosettlement.com. Spravci naroku v urovnani
ve véci letecké dopravy Air Cargo Settlement (Urovnani za nakladni leteckou pfepravu) mizete také
napsat na nasledujici adresu:

Air Cargo Settlement
c/o The Garden City Group, Inc.
P.O. Box 9162
Dublin, OH 43017-4162 USA

OTAZKY? VOLEJTE V USA A KANADE (BEZPLATNA LINKA): 1(800) 749-3518;
MEZINARODNI VOLANI (ZA POPLATEK): 1(941) 906-4822; NEBO NAVSTIVTE www.aircargosettlement.com
Uplny seznam bezplatnych i placenych telefonnich cisel dostupnych v jednotlivych zemich pro Air Cargo Settlement (Urovndni
za nadkladni leteckou prepravu) je prilohou tohoto tomuto vyrozuméni a lze jej také ziskat pri navstéve webovych stranek.
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Toto vyrozuméni je dostupné v mnoha dalSich jazycich. Pokud tyto materialy potfebujete
v jiném jazyce, navstivte webovou stranku, zavolejte na informacni linku, napiste spravci narokd v
urovnani ve véci letecké dopravy Air Cargo Settlement (Urovnani za nakladni leteckou pfepravu) na
vySe uvedenou adresu nebo zaslete e-mail na adresu administrator@aircargosettlement.com.

Vill. DALSIi INFORMACE

VeSkeré opravy nebo zmény jména Ci adresy ucCastnik(l skupinové Zaloby nezasilejte pfimo
soudu. Pokud od chvile, kdy jste obdrzeli toto vyrozuméni, doslo ke zméné vaseho jména nebo
adresy, musite spravce narokl v urovnani ve véci letecké dopravy Air Cargo Settlement (Urovnani za
nakladni leteckou pfepravu) na tuto zménu upozornit. Mlzete to provést online na adrese
www.aircargosettlement.com nebo postou na adresu Air Cargo Settlement, c/o The Garden City
Group, Inc., P.O. Box 9162, Dublin, OH, 43017-4162 USA. Spravci naroku v urovnani ve véci letecké
dopravy Air Cargo Settlement (Urovnani za nakladni leteckou pfepravu) mlzete také zavolat na
telefonni Cisla uvedena vyse v casti VII.

S pfipadnymi otazkami ohledné zalezitosti v tomto vyrozuméni tykajicich se skupin urovnani
se mlzete pisemné obracet na pravniho zastupce kanadské skupiny urovnani na nasledujici adresy:

Ugastnici skupinové Zaloby mimo &leny Clenové skupiny urovnani v Québecu by se
skupiny urovnani v Québecu by se méli obratit | méli obratit na adresu:
na adresu:
Charles M. Wright Irwin Liebman
Siskinds LLP Liebman Associés
680 Waterloo Street 1 Westmount Square #1500
London, ON NG6A 3V8 Montreal, Québec H3Z 2P9
1-800-461-6166 (514) 846-0666

Toto vyrozuméni obsahuje pouze shrnuti kanadské dohody o urovnani. Ugastnici kanadské
skupiny urovnani si mohou precist celou dohodu o urovnani, jejiz kopie je k dispozici zdarma na
adrese www.aircargosettlement.com. Kopii vam také mulze spravce narokl v urovnani zaslat za
poplatek 20 USD, kdyz napiSete na nasledujici adresu: Air Cargo Settlement, c/o The Garden City
Group, Inc., P.O. Box 9162, Dublin, OH 43017-4162 USA.

Nekontaktuje pfimo soudy.

TOTO VYROZUMENI BYLO SCHVALENO SOUDY ONTARIO SUPERIOR COURT OF JUSTICE
(VYSSiM SOUDEM V ONTARIU), SUPREME COURT OF BRITISH COLUMBIA
(NEJVYSSIM SOUDEM BRITSKE KOLUMBIE) A QUEBEC SUPERIOR COURT

(VYSSIM SOUDEM V QUEBECU).

OTAZKY? VOLEJTE V USA A KANADE (BEZPLATNA LINKA): 1(800) 749-3518;
MEZINARODNI VOLANI (ZA POPLATEK): 1(941) 906-4822; NEBO NAVSTIVTE www.aircargosettlement.com
Uplny seznam bezplatnych i placenych telefonnich cisel dostupnych v jednotlivych zemich pro Air Cargo Settlement (Urovndni
za nadkladni leteckou prepravu) je prilohou tohoto tomuto vyrozuméni a lze jej také ziskat pri navstéve webovych stranek.
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